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Variation annuelle décroissante 1.9'
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7P00' 69°30'Produced by the SURVEYS AND MAPPING BRANCH, 

DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES. 
Updated from aerial photographs taken in 1978. Culture check 
1978. Published in 1980. U.S.A. portion copied in part from 
maps dated 1955 supplied by the UNITED STATES GEOLOGICAL 
SURVEY.

Copies may be obtained from the Canada Map Office,
Department of Energy, Mines and Resources, Ottawa, 
or your nearest map dealer.

Établie par la DIRECTION DES LEVÉS ET DE LA CARTOGRAPHIE, 
MINISTÈRE DE L’ÉNERGIE, DES MINES ET DES RESSOURCES. 
Mise à jour à l’aide de photographies aériennes prises en 1978. Vérification 
des ouvrages en 1978. Publiée en 1980. Partie américaine reproduite en 
partie, d’après des cartes de 1955, fournies par le GEOLOGICAL SURVEY 
DES ÉTATS-UNIS.

Ces cartes sont en vente au Bureau des Cartes du Canada, 
ministère de l’Énergie, des Mines et des Ressources, Ottawa, 
ou chez le vendeur le plus près.

© 1980. Sa Majesté La Reine du Chef du Canada.
Ministère de l’Énergie, des Mines et des Ressources.

Information concerning location and precise elevation of bench 
marks can be obtained by writing to the Geodetic Survey, Surveys 
and Mapping Branch, Ottawa.

On peut obtenir des renseignements sur le lieu et l’altitude exacte des 
repères de nivellement en écrivant aux Levés géodésiques, Direction des 
levés et de la cartographie, Ottawa.
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2 lanes or more
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300 Mètres150 200 2505: 100
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